
Первый Орден

Много дней спустя Жэнь Сяосу наконец вернулся в пригород крепости 61. Он не знал что
происходит на Северных Равнинах. В этой дикой глуши тихо поднималась новая сила.

Прибыв сюда, он сразу же вернулся в свой дом чтобы разобраться с грабителями погибшими от
Картофельных Стрелков. Однако он увидел что двор совершенно пуст. Там вообще ничего не
было.

Похоже местные беженцы наконец-то поумнели. Поняв что никто не сможет выйти живым из
этого двора, они больше не осмеливались приходить сюда.

Жэнь Сяосу немного удивился такой ситуации.

Когда Сяосу увидел на заднем дворе букет полевых цветов то сразу понял что это скорее всего
оставленный Сяолу знак. Они договорились что если женщина в чёрной кепочке уедет из
города, Сяолу даст ему об этом знать.

Он почувствовал облегчение узнав что женщина наконец уехала. По какой-то причине он
всегда испытывал чувство подавленности всякий раз как видел её в таверне.

Войдя в дом, Чжоу Инсюэ быстро намочила тряпку и начала счищать пыль с мебели. Сяосу
поднял брови и сказал:

— «Когда ты стала такой трудолюбивой?».

— «Хозяин, как давно ты здесь не был? Всё так грязно! У меня все будет чесаться, когда я буду
здесь спать ночью» — нахмурившись сказала Инсюэ.

— «А кто говорил что ты можешь остаться здесь?» — Сяосу удивлённо сказал: — «В пригороде
недорогие дома, так что тебе нужно обзавестись собственным. Как мы можем жить вместе,
если в моём доме только одна спальня?».

Жэнь Сяосу и Чжоу Инсюэ бывало останавливались в одном номере отеля, из-за ограниченного
количества свободных номеров. Но теперь когда Инсюэ была так богата, Сяосу определённо
больше не захотел бы делить с ней комнату. Было бы нехорошо если бы об этом потом узнали,
это бы вызвало недоразумение.

Инсюэ спросила:

— «Хозяин, а сколько здесь стоит дом?».



— «Можешь купить такой же кирпичный дом как мой, всего за 30 000 юаней» — сказал Жэнь
Сяосу.

Когда она услышала что ей придётся потратить 30 000 юаней, снова проявился её скупой
характер:

— «Хозяин, я могу спать на полу! Я могу стирать твою одежду и массировать тебе ноги!».

Сяосу помрачнел:

— «Разве я уже не отдал тебе часть денег? У тебя уже есть по крайней мере десять миллионов
юаней, но ты всё ещё пытаетесь сэкономить эту сумму денег? Иди и купи себе собственный
дом. Я не знаю как долго мы здесь пробудем.».

— «Ага.» — Чжоу Инсюэ неохотно ушла.

Вскоре он услышал доносящийся из соседнего двора голос Инсюэ:

— «Что? 60 000 юаней? Неужели дома так быстро подорожали? Это грабёж средь бела дня!».

Владелец дома сказал:

— «Это дом моих предков, здесь все мои детские воспоминания… Итак, сколько вы готовы
предложить? Почему бы вам не сделать встречное предложение? Всё можно обсудить.».

Поскольку соседний двор находился всего в пяти или шести метрах от дома Сяосу, он их очень
отчётливо слышал. На самом деле домовладелец очень хотел продать это место, на него сильно
повлияли недавние события в соседнем дворе. Но увидев что Чжоу Инсюэ полностью обвешана
драгоценными камнями, он решил попытаться вытянуть из неё как можно больше. Более того у
Инсюэ должны были быть какие-то скрытые мотивы для покупки его дома, даже несмотря на
то что она была одета в такой дорогой наряд. Может она знает что его дом внезапно
подорожает в ближайшие несколько дней?

Она на мгновение задумалась и сказала:

— «Раз вы хотите чтобы я сделала встречное предложение, я скажу 3000 юаней!».

Домовладелец удивлённо сказал:

— «3000 юаней?! Это издёвка? Вы должны предложить не меньше 30 000 юаней!».



Чжоу Инсюэ с широко раскрытыми глазами сказала:

— «Тогда разве мне не пришлось бы троллить тебя как минимум десять раз? Нет я готова
максимум три раза назвать цену!».

Сяосу покачал головой и продолжил заниматься своими делами. Они торговались с утра до
вечера. В конце концов домовладелец так расстроился что у него заболела голова. Всё
закончилось тем что он продал дом Инсюэ за 19 000 юаней.

Когда Жэнь Сяосу и Чжоу Инсюэ отправились вечером в таверну чтобы поесть тушёную
баранину, рассказчик говорил посетителям об обвале туннеля под Восточным Озером.
Услышав шаги Сяосу, он сильно переменился в лице словно приветствовал грозного врага.

Рассказчик уже мог узнать Жэнь Сяосу по его шагам!

Когда Сяолу увидела что пришёл Сяосу, то взволнованно побежала к нему. Но увидев позади
Чжоу Инсюэ, она помрачнела и вернулась на кухню.

Жэнь Сяосу сказал Чжоу Инсюэ:

— «Здесь действительно вкусная тушёная баранина. Тебе стоит попробовать».

Сказав это он помахал официанту и сделал заказ. Ожидая пока подадут тушёную баранину, он
слушал рассказчика который говорил об обвале туннеля под Восточным Озером. Как и
ожидалось, Сяосу снова оказался замешан в этой истории.

Или если точнее то главным героем этой истории был «Старина Сюй».

Когда были поданы две миски тушёной баранины, Чжоу Инсюэ посмотрела на свою миску и
поняла что в ней не было никакого мяса. Затем она посмотрела на полную мяса миску Жэнь
Сяосу:

— «Хозяин, ты привёл меня сюда только чтобы съесть две порции мяса?».

Сяосу не знал смеяться ему или плакать. Это определённо было делом рук Сяолу. Подняв
глаза, он увидел что она сидит рядом с рассказчиком и кипит от гнева.

Инсюэ проследила за его взглядом и поняла что происходит. Затем она беззаботно взглянула
на своего хозяина и удивилась почему он так популярен у женщин. Он только что стряхнул с
себя Ли Жань, но тут на него набросилась ещё одна девушка!



Когда таверна закрылась, Сяолу подавлено шла домой за рассказчиком. Войдя в дом она стала
рвать бумажных журавлей которых всё это время складывала. Рассказчик пришёл в восторг
услышав звук разрываемой бумаги:

— «Да, разорви их все! Действительно, в мире нет хороших людей!».

Но он не успел долго радоваться, как Сяолу снова начала складывать бумажных журавлей.
Рассказчик удивился:

— «Разве ты только что не разорвал кучу журавликов? Почему ты снова их складываешь?».

Сяолу упрямо ответила:

— «Он мне нравится! Это не его вина!».

Рассказчик с болью в сердце сказал:

— «Где ты такому научилась?».

Жэнь Сяосу один вернулся в свой дом. Но к его удивлению, рядом с Картофельными Стрелками
на заднем дворе повсюду была разбросана разбитая картошка.

Сяосу был ошеломлён увиденным. Очевидно что кто-то подвергся нападению Картофельных
Стрелков проникнув на задний двор. Но куда делся этот человек? Он убежал?

Жэнь Сяосу на мгновение задумался: «Это видимо было сверхъестественное существо». Только
сверхъестественное существо могло нормально пережить подобное. Но разве женщина в
чёрной кепке не уехала? Может в Крепости 61 были и другие сверхъестественные существа?

Он ещё больше насторожился. Кто-то за ним шпионил и неспроста это произошло в самый
первый день его возвращения.

Может быть это Ван Фугуй и другие? Нет, Сяосу чувствовал что даже если бы Фугуй прочитал
газету, он и компания не смогли бы так быстро сюда добраться. Более того они определённо не
могли выдержать атаку Картофельных Стрелков. Ещё им не нужно было тайком проникать на
задний двор.

Два дня спустя Жэнь Сяосу встретил в таверне Цинь Шэн. Его лицо распухло и покрылось
синяками…

Сяосу смерил Цинь Шэн взглядом и спросил:



— «Это ты заходил на мой задний двор два дня назад?».

Избитый и окровавленный Шэн смущённо улыбнулся:

— «Хахахахаха о чём ты говоришь? Я только что приехал.».

Жэнь Сяосу на некоторое время задумался и сказал:

— «Обычно люди смеются чтобы скрыть смущение. Чем больше они будут смущены, тем
больше будет „ха-ха“…».
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